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REZOLUCIJAS PRIEKSLIKUMS

Pamatojoties uz Padomes un Komisijas pazinojumiem,
ieveérojot Reglamenta 103. panta 2. punktu,

iesniedza

—  Ewa Klamt, Mihael Brejc, Carlos Coelho, Alexander Radwan PPE-DE
grupas varda,

—  Martine Roure, Pervenche Beres PSE grupas varda,

—  Sophia in 't Veld, Wolf Klinz, Alexander Alvaro, Margarita Starkeviciiite,
Sarah Ludford ALDE grupas varda,

—  Roberta Angelilli, Roberts Zile, Eoin Ryan, Guntars Krasts UEN grupas
varda,

—  Kathalijne Maria Buitenweg Zalo/ALE grupas varda,

—  Sylvia-Yvonne Kaufmann, Giusto Catania GUE/NGL grupas varda

par SWIFT, pasazieru datu registra noligumu un transatlantisko dialogu $ajos
jautajumos
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Eiropas Parlamenta rezoliicija par SWIFT, pasaZieru datu registra noligumu un
transatlantisko dialogu Sajos jautajumos

Eiropas Parlaments,

— nemot veéra Padomes un Komisijas pazinojumus 2007. gada 31. janvara debasu laika pec
mutiskiem jautajumiem par SWIFT un sarunam par jauno pasazieru datu registra (PNR)
noligumu ES un ASV starpa,

— nemto veéra Eiropas Centralas bankas atbildi uz tai uzdoto jautajumu, kura izskangja, ka
ECB nebija informéjusi centralas bankas par ASV praksi piekluvé datiem par finansu
darfjumiem, kuri veikti ar SWIF'T,

— pemot véra 29.panta darba grupas atzinumu par turpmako pasazieru datu registra
noligumu un Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja (EDPS) atzinumu par ECB nozimi
SWIFT jautajuma,

— nemot vera Reglamenta 103. panta 2. punktu,

A. ta ka datu un informacijas apmaina ir vertigs instruments starptautiskaja cina pret
terorismu un ar to saistitiem noziegumiem,;

B. ta ka uzp@émumi, kuri strada abpus Atlantijas okeanam aizvien biezak sastopas ar
pretrunigam ASV un ES iestazu tiesiskajam prasibam;

C. ta ka apmainai ar personas datiem janotiek, ievérojot pienacigu juridisko pamatu, Sai
apmainai japiemero skaidri noteikumi un nosacijumi, ka ar1 janodroSina atseviSku pilsonu
privatuma un pilsonisko brivibu pietickama aizsardziba;

D. ta ka cinai pret terorismu un noziedzibu jabut attiecigai demokratiskai legitimitatei, t.i.,
datu apmainas programmam vienmér japieméro parlamentara izpéte un izskatiSana tiesa;

Visparigi jautajumi

1. uzsver, ka dazu péd&jo gadu laika vairaki noligumi, kurus steidzinaja ASV prasibas un
kurus pienéma, neiesaistot Eiropas Parlamentu, Tpasi noligumi par pasazieru datu registru,
SWIFT un par ASV automatizeto atlases sistemu (A7), izraisjja juridisku nenoteiktibu
par nepiecieSamo datu aizsardzibas nodro§inasanu datu apmaina un nosutiSana starp ES
un ASV, lai panaktu valstu droS§ibu un 1pasi lai noverstu terorismu un cinitos pret to;

2. atkarto, ka Padomes un Komisijas, ka arT privatuzngémumu Iidz §im paredzetie risinajumi
nepietickami aizsarga ES pilsonu personas datus (ka to veéstul€ par pasazieru datu registra
jauno pagaidu noligumu atzimé 29. panta darba grupas priekSsédetajs P. Schaar), un ka
tadgjadi ir iesp&jami Kopienas un valstu tiesibu aktu parkapumi ka SWIFT gadijuma (sk.
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29. panta darba grupas un Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja atzinumu);

3. atzimé, ka cipa pret terorismu ASV Kongress dazkart lidz ASV valdibai pienemt
precizakus pasakumus, kuri labak nodroSinatu privatumu un kuriem piemero
parlamentaru un tiesu iestazu veiktu kontroli (§adu prasibu izteica, kad Kongresam darija
zinamu, ka pastav Nacionalas drosibas iestades programma par telefonsarunu
noklausiSanos);

4. atgadina iebildumus, kurus nesen pauda ari Kongress, par profilu izveides un datu
ieguves metodi, kuras pamata ir personas datu uzkraSana aizvien lielaka apjoma, tos
neskirojot, ka ASV valdiba jau darTja gaisa satiksmes pakalpojumu gadijuma;

5. atzinigi verte to, ka ASV valdiba ir nesen Sos iebildumus pienémusi zinasanai un ka ta
meginas uzlabot stavokli ar $adiem pasakumiem:

a) ieviest privatuma aizsardzibas specialistus un/vai izveidot federalas valdibas
paklautiba esoSas neatkarigas privatuma aizsardzibas agenttras, kuri uzpemtos
privatuma aizsardzibas izvert€Sanu visds iniciativas, kuras var€tu kaitét privatuma
aizsardzibai;

b) izveidot mehanismu, lai ASV pilsoniem nodro$inatu parsiidzibas tiesibas personas
datu nepareizas izmantoSanas gadijuma;

6. tomér uzskata, ka Sie uzlabojumi nav pietiekami attieciba uz ASV jurisdikcija esoSo ES
pilsonu datu aizsardzibu un bitu apsveicami, ja 1974. gada Likumu par privatuma
aizsardzibu var€tu piemeérot ar1 Siem ES pilsoniem, ievérojot savstarpiguma principu, lai
vini varétu piekliit saviem datiem, tos labot un grozit, ka ar1 lai viniem biitu piekluve
tiesiskas aizsardzibas mehanismam un neatkarigai datu aizsardzibas iestadei;

7. atgadina savu viedokli, ka $adas datu aizsardzibas garantijas atvieglotu datu apmainu,
nodroSinot privatuma aizsardzibu, un ka $adas datu nosiitiSanas pamata jebkura gadijuma
jabiit vienam vai vairakiem starptautiskiem noligumiem, kuru strukttra ir Iidziga ES un
ASV noligumam par tiesu iestazu sadarbibu kriminallietas un izdoSana, kuru paslaik
izskata ASV Kongress;

8. uzskata, ka Eiropas Parlamentam un dalibvalstu parlamentiem, ka art ASV Kongresam ir
pilnigi jaiesaistas, jo $adi starptautiski noligumi skar ES un ari ASV pilsogu
pamattiesibas;

9. prasa, lai datu aizsardzibas jautajumos noligumos censas panakt augstu aizsardzibas
Iimeni pret launpratigas izmantoSanas risku, ka ari tiem papildus janosaka saistoSi
principi ES [imenT attieciba uz datu aizsardzibu drosibas noliika (tresais pilars);

10. uzsver nepiecieSamibu pienemt pamatlémumu par personas datu aizsardzibu attieciba uz
treSo pilaru; ver§S uzmanibu uz to, ka atzinuma, ko Parlaments vienpratigi pienéma
2006. gada 27. septembri, tas prasija noteikt visaptveroSu un verienigu darbibas jomu,
kura ieklautu datu aizsardzibas noteikumus ari attieciba uz personas datu apmainu ar
treSam valstim;
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11. uzskata, ka ar ASV ir janosaka kop€js pamats, lai veidotu nepiecieSamas garantijas, kuras
ir vajadzigas 1pasajai ES un ASV partneribai cina pret terorismu, un $aja pamata varétu
ar1 ieklaut visus aspektus par personu brivu parvietosanos starp ES un ASV;

12. cer, ka $o transatlantiskas partneribas strat€giju apspriedis nakamaja ES un ASV augstaka
Iimena sanaksmé 2007. gada 30. aprili, un uzskata, ka Saja sakara jastiprina kontakti starp
Eiropas Parlamentu un Kongresu; prasa:

a) lai Eiropas Parlamenta referentiem lautu apmeklét ASV Kongresa sédes par
jautajumiem, kuri attiecas uz abam pusém (ES un ASV noligums par tiesu iestazu
sadarbibu kriminallietas un izdoSanu, gaisa satiksmes pakalpojumi, SWIFT);

b) lai kompetento Kongresa komiteju priekssédetajus pirms nakama ES un ASV pavasara
augstaka Itmena sanaksmes noteikti uzaicinatu uz nakamo transatlantisko dialogu
(Brisele un Berline, 2007. gada aprila vidus);

Sarunas par pasaZieru datu registra ilgtermina noligumu

13. uzskata, ka papildus Parlamenta jau septembri pienpemtajiem punktiem turpmakais
pasazieru datu registra ilgtermina noligums jabalsta uz §adiem principiem:

a) politikas veidoSana, kuras pamata ir fakti — pirms jauna noliguma slégSanas javeic
pilnigs izvert€jums; jaizskata jautdjums par pasreiz€ja (un iepriek$€ja) noliguma
efektivitati, ka arT jautajums par Eiropas aviosabiedribu izmaksam un konkurétspgju;
izvertéjuma jaieklauj saistibu TstenoSana un jautajums par pasazieru datu registra
datiem gaisa satiksmes pakalpojumos;

b) pasazieru datu registra informacijas nosttiSanas pamata jabut principam par tas
izmantoSanu tikai skaidri noteiktam merkim;

¢) pamatojums un proporcionalitate: varétu izradities, ka praks€ tiesibaizsardzibas un
drosibas mérkiem APIS (Iepriek$jas pasaZiera informacijas sist€ma) dati ir vairak
neka pietiekami; Sos datus Eiropa jau apkopo saskana ar Padomes Regulu (EEK)
2299/89, un tadgjadi tos var izmantot apmaina ar ASV lidzvertiga reZima; pasaZieru
datu registra dati par uzvedibu ir pieejami ierobezotai lietoSanai, jo tos nevar
identificét, ja tie nav savienoti ar APIS; tad€] pasazieru datu registra datu vispargjai
parsiitiSanai nav pietickama pamatojuma;

d) turpmaka noliguma pamata jabiit personas datu atbilstigas aizsardzibas krit€rijam;
Eiropas Savieniba ir skaidrs, ka ir steidzigi nepiecieSami noteikumi par personas datu
aizsardzibu attieciba uz treSo pilaru, ka arT ir nepiecieSami pasaules standarti, kuri
ietvertu visas personas datu kategorijas;

e) regulari janoverté programmas datu aizsardzibas atbilstiba un efektivitate, iesaistot EP
un, ja iesp&jams, ASV Kongresu; gada novertgjumam jabut jebkura turpmaka
noliguma dalai; noveért€§juma zinojums japublisko un jaiesniedz Eiropas Parlamentam;

f) alternativiem risindjumiem, piemé&ram, elektroniskajam celoSanas atlaujam vizu
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reZima atcelSanas programma, kura aizstatu praksi, kad aviosabiedribas nodod
pasazieru datu registra informaciju, ari ir pilnigi jaatbilst Eiropas datu aizsardzibas
standartiem,;

g) ASV uznémumos paSlaik spéka esoSajiem noteikumiem jakliist par noliguma
neatnemamu dalu un jabiit juridiski saistoSiem; turpmakajam noligumam jabit lielakai
demokratiskai legitimitatei, pilnigi iesaistoties Eiropas Parlamentam un/vai $o
noligumu ratificgjot valstu parlamentos;

h) jebkura gadijuma turpmaka noliguma pamata jabut PUSH sistémai, un PULL sist€ma
vairs nebiitu pielaujama, jo PUSH sisteéma jau bija jaievies$ ar iepriek$€jo noligumu cik
driz vien tehniski iesp&jams;

i) pasazieri jainformé par pasazieru datu registra ierakstu nodoSanu, viniem ir jabut
piekluvei saviem datiem, tostarp iesp&jai tos labot un grozit, ka ari viniem jabiit
tiesiskai aizsardzibai — iespé€jai izmantot juridisku mehanismu vai vérsties neatkariga
datu aizsardzibas iestade;

PiekJuve SWIFT datiem

14. atkartoti pauz bazas, ka Cetrus gadus SWIFT sistema lava ASV valdibai, balstoties uz
tiesas pavestém, piekllt visiem $aja sistema apstradatajiem datiem, tostarp datiem, kuri
neattiecas uz ASV pilsoniem, un datiem, kuri nav ASV izcelsmes dati, pamatojoties
vienigi uz komercialu 1@émumu par datu sistematisku kopéSanu paraléla informacijas
sisteéma, kura atrodas ASV, tadgjadi parkapjot Eiropas un dalibvalstu datu aizsardzibas
tiesibu aktus;

15. pauz arkartigu satraukumu, ka So stavokli, kad ir parkapta Eiropas Cilvektiesibu harta un
Pamattiesibu harta, ka arT Ligumi un sekundarie tiesibu akti (Direktiva 95/46 un Regula
45/2001), agraka posma nav stingri kritiz€jusi ECB vai 10 Centralo banku grupa, kura
parrauga SWIFT darbibu, un ka Eiropas bankas un to klientus par So stavokli tikai nesen
informé€ja preses pazinojumos;

16. pauz arkartgju noZ€lu, ka vairakus meéneSus péc So lietu atklaSanas Padome nav
pienémusi nostaju S$aja jautajuma, kas skar tik daudzus pilsonus, patérétajus un
uznémumus, un ka tikai 10 no 27 dalibvalstim ir iestitijusas Komisijai jautajumu lapu,
kuru ta izsttija, lai iegltu preciz€jumus par dalibvalstu un Kopienas datu aizsardzibas
tiesibu aktiem;

17. atbalsta Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja pausto nostaju par ECB lomu un prasa
ECB:

— ka SWIFT wuzraudzitajai izpétit risinajumus, lai nodroSinatu datu aizsardzibas
noteikumu ievéroSanu un to, ka noteikumi par konfidencialitati nedrikst kavét
informacijas savlaicigu piegadi attiecigajam iestadém;

— ka SWIFTNet-Fin lietotajai izpétit risinajumus, lai maksajumu darbibas atbilstu datu
aizsardzibas tiesibu aktiem, ka arT ne v€lak ka lidz 2007. gada aprilim sagatavot
zinojumu par veiktajiem pasakumiem;

RE\652009LV.doc PE 385.015v01-005/7RE\652009L

LV



LV

18.

19.

20.

21.

22.

23.

— ka politikas veidotajai sadarbiba ar centralajam bankam un finanSu iestadém
nodroSinat, ka Eiropas maksajumu sistémas, tostarp turpmaka ,,TARGET2”
maksajumu sisteéma, pilnigi atbilst Eiropas datu aizsardzibas tiesibu aktiem;

atkartoti pauz uzskatu, ka finanSu darfjumos raduSos datus skaidri noteiktos apstaklos var
izmantot tiesu izmekl€Sanas mérkiem, un atgadina, ka gan ES, gan ASV attiecigajos
tiesibu aktos (Regula 1781/2006 un Likums par banku slepenibu) ir istenojuSas Finansu
darbibas uzdevumu grupas nelikumigi iegiitu Iidzeklu legaliz€Sanas apkaroSanai (FATF)
VII ieteikumu;

atgadina, ka saskana ar FATF VIlieteikumu no 2006. gada 31. decembra finansu
iestadem ir jaievac un jasaglaba ieraksti par atseviskiem ipaSiem datiem attieciba uz
lidzeklu parskaitijumiem 1000 vai vairak ASV dolaru apméra Eiropa (3000 dolaru
apméra ASV); visi Sie ieraksti jaiesniedz vai janosita iestadém péc pieprasijumal;

uzskata, ka ES un ASV ir biitiski un lojali sabiedrotie cina pret terorismu un ka Sim
tiesiskajam reguléjumam ir jabtt pamata sarunam par iesp&jamo starptautisko noligumu,
balstoties uz pienémumu, ka SWIFT ka Belgijas uzpémumam pieméro Belgijas likumus,
un tadgjadi tas ir atbildigs par datu apstradi saskana ar Direktivas 95/46 4. panta
1. punktu; norada, ka dabiskam iznakumam jabit tadam, ka SWIFT izbeidz 1idzSingjo
praksi kopét visus datus par ES pilsoniem un uzpémumiem ASV timekla vietn€, vai ar1
alternativo datu bazes timekla vietni parcel arpus ASV jurisdikcijas;

ver§ uzmanibu uz to, ka SWIFT nodroSina pakalpojumus ne tikai Eiropa un ASV, bet ar1
citur, un tade] uzskata, ka visos apstiprinatajos pasakumos janem véra SWIFT
pakalpojumu globalais aspekts;

aicina Komisiju, kura ir kompetenta gan datu aizsardzibas, gan maksajumu sistému
tiesibu aktos, analizet iespgjamo ekonomisko un uznémejdarbibas spiegosanu, kura izriet
no I1dzS8ingjas maksajumu sistemu struktiiras plasakaja nozimée, tadgjadi jo ipasi ietverot
zinojumapmainas nodroSinatajus, ka ari sniegt zinojumu par veidiem, ka risinat So
problému;

atzimé, ka finanSu pakalpojumiem var nepiemérot Noligumu par droSibas principiem
(,,Safe Harbour Agreement”) saskana ar 29. panta darba grupas atzinumu 10/2006; pauz
bazas, ka Eiropas uzpémumi un nozares, kuras darbojas ASV un uz kuram neattiecas
Noligums par droSibas principiem, jo paSi Eiropas banku, apdro$inaSanas sabiedribu,
socialas nodro§inasanas sabiedribu un telekomunikaciju pakalpojumu sniedzgju filiales
ASV, var paslaik biit spiestas izpaust personu datus ASV iestadém; aicina Komisiju
steidzami izp&tit So jautajumu;

Secinajums

I'(Sk. nesen publicéto FinCEN zinojumu par datu pazinoanu par parrobezu elektroniskajiem parskaitijumiem:
http://www.fincen.gov/news release cross border.html)
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http://www.fincen.gov/news_release_cross_border.html

24. uzdod priekssédetajam nosiitit So rezoliiciju Padomei, Komisijai un dalibvalstu valdibam
un parlamentiem, ka art ASV Kongresam.
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